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Cet incident o'est produit le mBme jour que la fameuse
rencontre faite par 1%agzent de police Lonnie ZANORA, &
500C0R0 (Nouveou Mexique) et a ¢té complitement oblitérde
par ellej nous avons traduit ici 1o déclaration officielle
dun témoin, rédigée apris interrogatoire, contresigndée et
enpegistrée per le commissaire de police ATOWIGO (comté
de Toga) Paul J. TAYLOR, et son adjoint George WILLIANS,
le Ier MAI I964 3 .

" Jo soussigné, Garry THELBERT WILCOX, déclare avoir 28
ans su Te jour du présent mois, étant né le 7 Mai 1936,

4 ENDICOTT, NewYgrk. J'habite sur la RD. N° I, Newark
Valley, New York, avec ma fomhe Judith, Lyhda + Jo suis
exploitant d'une forme loitidres. J'ai obtenu mon certifi-
cat & la Newark Valley Central School en I954e

A T0 He 00 du matin environ, Vendredi dernier, 24 AVRIL
1964, j'épendois du fumier, avec mon épandeur sur 1tun de
mes champs situé & 1'Est de ma Sermes Ma maigon est la
seconde gur la genche, en bordure de Davis Hollow Road,
qui ve de Wilson Creek Road & Newark Vellege

Le temps étalt clair et le soleil brillait. Le terrain
Ztait secs Jo jetai un coup d'oeil au sommet de la colline,
du champ ol je travailleis et remarquai un objet brillant
tout en haute Je pemsai & ce moment 12 que c?était le
réfrigératour abandonné, que je savais 8tre 14, Aprés un

autre coup d'@eil, je remarquai que cet objet ne semblait
pas 8tre le réfrigérateur, mais gue c'était quelque chose




d'autre. Alors je dirigechk le tracteur et son épandeur

gur la penic de la colline, en direotion de 1%ohjete

La digtonce entre le pied de la colline, dtou j'avais
atabord remarqué lYobjet, et son sommet, ol il mest.
apparu, est d'environ 800 yards (731 mdtres) environs

Ctest pendant gque jo grimpais la colline vers 1'objet,

& environ 100 yards de lui~(9I m environ) que j'ai pensé
gu'il s'agissait d'ua réservoir supplémentaire d'aile
també dtun avion. Je n'en éftais pes étonnés J'arr8tal

1o tracteur & cet endroit et je fis & pied les 100 yards
restant jusqu'® 1'objete La premidre chose que je remar-
quai fub quvil &tait au-dessus du sol et qu'il était wn
peu. plus gros qutune voiture (dans le sens de la longueur).
I1 &tait de forme oblongue, guelque chose comme un osuf.
I1 ne comportait ni souduve, ni rivet, ni quoi que ce soit
de ce genres Il Cbait absolument lisses Il ébait de couleur
aluninitme Je touchai la chose et son métal ébait plus dur |
gue l'aluniniun et elle ne bougeait posg Je ne sais pas

gi elle &tait posée sur des pieds ou si elle se maintonait
on 1%aire Blle aveit environ 2I pidds de longueur (6 mdtres
environ) 4 pieds de hauteur ( I, 2I m environ) et I5 ou

I6 pieds de largeur (4, 57 m ou 43 50 m environ)e Pendant
que j'estimais tout celay, il n'y aveit aucune wibration,
asucun son et la chose n'était ni chaude ni quoi que ce soit
dtautres Alors gue je la touchais, deux petits hommes
dvenviron 4 pieds de haut (I m 2I environ) sortirent de
dessous ect ™ objet réservoir " (sic)s Je ne sais d'ol

ils vensicnte Chacun d'oux portail un platesn d'environ

un pied carré (9 dm2 29).




Aos slotosux semblaient Stre falts do 1o rne matidwe .
que 1o voissesn(réuorvoir)s Sur ces platesux se trouved-
ent ce qui m'a peru 8ire des gouffes dtherbe. Je nme tenais
debout & onviron I pied (30 centimdtres environ) du vaisseov
Les deux potits hommes se dirisirent vors moi de dessous
le vaissesu. Ils a'arr@bdrent & environ I yard de moie
Alors il me sembla que 1'un d'enire eux porlait et we
digedt " Ne croisnedd rion, nous avons 463 parlé & dea
gonsge™ Lours voix ne pésonnaiont pas comne wne VOLx que
jo pourrei déorirves Je pouvais conprendre ce qui n'était
d4t, mais jo ne puis dire s'ils perlaient anglais ou none
L'un dos hommes se tenait en areidre de 1'autre. Jo poOU-
veds voir aque ces deux hommes de quatre pieds de haout
aveient des bras ot des Jambos conme nouss Je ne pourrais
dire o'ils cveient des pieds et des mains senmblables eux
nBtrese. Ils 4taient asses larces pour do si petites per—
sonnes (ou individus)® Je me pouveis éistinsuer s'ils
avoient des époules ou nong eolles gombloient exactement
tornber droite Ils n'aveiont pas de figure, telle qulavec
des yeux, des opeilles, un nOs, uae bouche ou des cheveuxe
La voix semblait venir dYeuprés atoux plutdt que de chacun
dveuz. Ils sembloient avoir une sorte de vBtement qui
couvrait 1'endroit ol normalement i1 eurait 48 y avoir
1a t8te. Queand ils levaient lours bros je pouvels voir
un bourrelet 1) od nous surions notwe coudes La coulour
de cette combinnison compl te entidprenent souple &todt
blano=oluminiune Il n'y ovait pas troce de cheveux. Il
n'ymitniooutm.mp&quew
mmdimt“Muvmdeéequemmpmleala
plandte NARS." Ilg mo demanddrent ensuite co que jo

foisaise Jo leur dis que j'épandeis du fumiers Ils me




- iei pour voir ce qu'ils pourraient apprendre sur notre

s me demenddrent de leur expliquer cela plus en détaile.
Ils sembldrent s'intdéresser & ce qu'était ce fumiers
Quend je leur ous dit ce qu'il Gtait et d'ofl. il prove-
neit, ile me demenddrent ce que je faisais pousser d'amtre
avee cobtte matidre. C'éot-d~dire quand je leur ol parlé
de lo chaux ot de l'ensraise. Ils n'ont rien dit sur la
choux mels ont &té intéressés par 1'engreise Je leur ol
dit qu'il &eit fabriqué avee les os d'animowx mortse
Pendant que je leur explicquais lo fonction de 1'engrais
41s me demanddrent s'ils pouvaient en avoire e leur
répondis cue je deveis retourner & la ferme pour en prendrces
Alors 1'un d%eux me dit qu'ils visitaiont cet hémisphdre.
Jo ne seis pas leguel c'était comme je vous 1%al aéin
dite La voix semblait provenir de celui de devant, le plus
proche de moi. Je leur demandai alors si je pouvais y allerd
Ils me répondivent qu'ils ne pouvaient venir ici (sur
Terre) que tous les deux anse Leur conversation sembleit
passer rapidement d'un sujet 2 un auntre. Ils renargudrent
qusmmpouvionsemoyardeegmadmal'espaoo. Ils
me dirent qu'ils nous avaient surveillése. Ils déelordrent
qnomsmponrnmvtmmﬁarsetqu'nsnepmai-
ent vivre ici sur Terres Ils me dirent aussi gue pouv vivre
438 extrayeient de la matidre de 1'air et qu'ils dfbaient

natidre organique, parce qu'ils pensaient que la Terre ob
Hars, einsi que d'amtres plandtes devrnient modifier leur
environnement. Ils précisbrent qu'ile existoit une ALFfé-
vence do gravité et qu'une modification était en train de
ge produire. Ils avoudrent qu'né ne pouvaient voler pris
nos villes paree que les fumées ot los metidres (en




Mevension) dnns 1'sir affecteient le vol de lowr

’ veisseauy qu'ils essayaient de resta 12 ol 1'air é&bait
pure Ils sembloient en savoir beaucoup plus sur les plo-
ndtesy 1'air ot toutes ces sortes de choses mais ils ne
semblaient pas en savoir long sur notre agriculture. Ils
me dirent sussi que les gens de ches nous gqui avaient
pénétré dans 1%ospoce ne survivraient pas plus d'une annde.
Ils retourndrent alors sous le vaisseam et disparurent.

Ils se balssbrent un peu gquand ils péndtrdrent dessous.
Alors le vaissean sembla planere J'entendis uvn bruit,

comne un salenti de voiture. Il n'était pas forte Puis il
décolla lentement an-dessus de la vallée en direction de
la ferme des SOEOLOSKI et disparut en 1'air aprés avoir
parcouru environ 150 pidds (45 m environ)e Pas de chaleur,
dvexplosiony de vent, de poussgidre de bruit (autre que

le son du ralenti)s de lumidre ou quoi gue ce moit d'autre
gue le vaissean aurait pu loisser dervidre lui aprés son
décollage. v :
Ils n*essaybrent pas de me blesser de quolque fagon et il
a'y aveit rien98 oux qui ressenblft & une armes Ils n'éloé
vaient ni n'abalssaient pas lour voixe C'était la mBme tout
o long do la conversgbion, dont ils fivent presque tous
les frais, R _

Aprés lour départ, je revins 3 la maison ot appelai ma mdre
au téléphonee. Je lui racontai mon observation de 1'objed
dans ges crendes lignes. Puis j'allai traire les vabhes

ot accomplis {'autres t8Bches. Je retouwrnal au sommet de
la colline avec un chargement de fumier, vers I6 I 30 envi-

ron ot je posai un sac d%engrais cur le couvercle de 1'épon—
@ours Quand j'arrivel au sommet de la colline, 13 ol le




Arodosean sveit 66, je fis tomber le see d'engrais au
gol et le laissal 13, Le lendemain matin jJe remarquai
qué le sac dfengrais s'en &bait allés
J'ai relu cette déclaration et clle ost vraie o Je réalise
parfaitenent que 1%incident dferit oci-densus est inhabituel
mais je certifie gue c'est une description véritable et
précise de ce qui s'est vraimemb passée”

Signé Garry T. "ILCOX.

George Fe WILLIAMS = Panl Je TAYLOR, |

Dés que nous avons en terminé la lecture de cette déclam
rotion, officiellement entérinde par deux auborités de
police ( ce qui ne nous a pas impressionné 1) nous avons
fait le rappwochement avec les histoires de " contactés v
qui pullulent dens eerbains milieux soucoupistes (pour
ne pas dire soucoupomsnes 1) et notre méfimnce o 666
mige en éveils Voulant vérifier le cas nous avons alors
appris que 8

Gorry ToWILCOX a 646 intérrogé ot contre - interrogé
plusieurs fois par le shérif Paul Js TAYLOR et 1lYofficier
Geokge Be WILLIANS. Des renseigmements ont &6 pris sur :
lui auprés de persomnes apparbenant b sa fomille, amprés
dvonisy d*allids, de ‘relationse

- iiis Priscilla DALDWIN, technicienne vader au cours de
la Seconde Cuerre ondiale, ancienne volsine des WILCOX ,
avait fait comnafire le ¢ casy 1'avoit examiné, s%étadt ?
fait conduite sur les lieux par CGerrys son interrogatoire
ost plus détaills que la déclaretion de WILCOX.

= Le docbbur Derthold -~ Hric SCHWARZ, comseiller an

Laboretoire des ondes cirébrales de l'm Essex
County Overbrook CEDAR GROVE, New Jersey, a soumis le

|




JOX & un examen psychiatrique poussée

‘Walter Ne WiBB, conseiller du HeI.CeAsP o lui cusei
mé 1'affaire,

= Trois personnes, iils KOLUJLARZy smtms et e PHERSON,
corroborent l'observation VILCOX per des tdmoignages sur
un des OVNI vu dens la mBme régione

imoune de ces enquBbes 4 policidres, clipdologiques,
nédiecnles, n'ont pu déceker un défaut menant & la conclu-
sion gue WILCOX o été affabulateur ou hallucinés :
FLYING SAUCER REVIEW N° SPECIAL UFO Porcipients ~ SEPTEN-
BRE 1969« PPe 20 & 2Te
mnmmmmmm*mmmmu
sur los hunonofdes extraterrestres.” Pe 93 & 98,




